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Disclaimer and Warning

Congratulations on purchasing your new DJI OSMO™
product. The information in this document affects your
safety and your legal rights and responsibilities. Read this
entire document carefully to ensure proper configuration
before use. Failure to read and follow instructions and
warnings in this document may result in serious injury to
yourself or others, damage to your DJI OSMO product,
or damage to other objects in the vicinity. This document
and all other collateral documents are subject to change
at the sole discretion of DJI OSMO. For up-to-date product
information, visit http://www.dji.com and click on the
product page for this product.

By using this product, you hereby signify that you have
read this disclaimer and warning carefully and that you
understand and agree to abide by the terms and conditions
herein. You agree that you are solely responsible for
your own conduct while using this product, and for any
consequences thereof. You agree to use this product
only for purposes that are proper and in accordance with
all applicable laws, rules, and regulations, and all terms,
precautions, practices, policies and guidelines DJI OSMO
has made and may make available.

DJI OSMO accepts no liability for damage, injury or any legal
responsibility incurred directly or indirectly from the use of
this product. The user shall observe safe and lawful practices
including, but not limited to, those set forth in this document.

OSMO is a trademark of SZ DJI OSMO TECHNOLOGY
CO., LTD. (abbreviated as “DJI OSMO”) and its affiliated
companies. Names of products, brands, etc., appearing
in this manual are trademarks or registered trademarks of
their respective owner companies.

Glossary

The following terms are used throughout the product
literature to indicate various levels of potential harm when
operating this product:

| AWARNING| Failure to properly follow procedures may result
in property damage, collateral damage, and serious or
superficial injury.

N| Failure to properly follow procedures may result in
property damage and serious injury.

Failure to properly follow procedures may result

in property damage, a small possiblity of injury, or no
possibility of injury.

/\ WARNING

Read the user manual to become
familiar with the features of this
product before operating. Failure to operate the product
correctly can result in damage to the product, personal
property, and cause serious injury.

This product must be operated with caution and
common sense and requires some basic mechanical
ability. Failure to operate this product in a safe and
responsible manner could result in injury or damage
to the product or other property.



This product is not intended for use by children
without direct adult supervision. Do not use with
incompatible components or alter this product in
any way outside of the documents provided by SZ
DJI OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. These Safety
Guidelines contain instructions for safety, operation
and maintenance. It is essential to read and follow
all of the instructions and warnings in the user
manual, prior to assembly, setup or use, in order to
operate the product correctly and avoid damage or
serious injury.

Before You Begin

The following documents have been produced to help you
safely operate and make full use of your Osmo Mobile 3:

Osmo Mobile 3 Disclaimer and Safety Guidelines
Osmo Mobile 3 Quick Start Guide
Osmo Mobile 3 User Manual

Check that you have all of the included parts. Read the
entire user manual and watch the tutorial videos on the
product page of the official DJI website (http://www.dji.
com/osmo-mobile-3). Read the disclaimer and warning
above to understand your legal rights and responsibilities.
If you have any questions or problems during the
installation, maintenance or use of this product, please
contact DJI OSMO or a DJI OSMO authorized dealer.

Installing the DJI Mimo App

Search “DJI Mimo” on the App Store or Google Play and
install the app to your Mobile device.

DJI Mimo supports iOS 10.0 (or later) and Android 6.0 (or later).

Safety Guidelines

DO NOT allow the product to come into contact with
any kind of liquid. DO NOT leave the product out in the
rain or near a source of moisture. DO NOT drop the
product into water. If the inside of the battery comes
into contact with water, chemical decomposition may
occur, potentially resulting in the battery catching on
fire, and may even lead to an explosion.

Put out any product fire using water, sand, fire blanket,
or a dry powder fire extinguisher.

The product should be used in temperatures from 0° to
40° C (32° to 104° F). Use of the product in environments
above 40° C (104° F) can lead to a fire or explosion. Use
of the product below 0° C (32° F) can lead to permanent
damage.
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Never disassemble or pierce the product in any way or
the battery may leak, catch fire, or explode.

DO NOT drop or strike the product. DO NOT place
heavy objects on the product.

DO NOT heat the product. DO NOT put the product in a
microwave oven or in a pressurized container.

DO NOT leave the product near heat sources such as a
furnace or heater. DO NOT leave the product inside of
a vehicle on hot days. The ideal storage temperature is
22°Ct028°C (72° to 82°F).

DO NOT store the product fully discharged for an
extended period. Otherwise, it will over discharge,
which will lead to permanent damage.
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Intricate components inside Osmo Mobile 3 may be
damanged upon impact and cause the gimbal to
damaged.

Make sure there is nothing obstructing the gimbal when
Osmo Mobile 3 is powered on.

Osmo Mobile 3 is not water resistant. DO NOT use
any liquid cleansers. Only use a soft dry cloth to clean
Osmo Mobile 3.

Keep Osmo Mobile 3 away from sand and dust to
safeguard the sensors in the motors.

NOTICE

It is a good practice to monitor the charging progress
and disconnect the product when fully charged.
Discharge the battery to 40%-65% if it will not be
used for 10 days or more. This can greatly extend the
battery life.

Discharge and charge the battery completely once
every three months to keep it in good condition.

Hold Osmo Mobile 3 still when it is powering up to
ensure it starts up successfully.

Refer to the Specifications section for more information
about mobile device compatibility. An incompatible
mobile device may not be balanced and may affect the
gimbal performance.

Fold Osmo Mobile 3 correctly before storage.

N

@

IS

S

w

IS

o

o

Specifications
Name OSMO MOBILE 3
Model OF100
Dimensions Unfolded: 285x125x103 mm
Folded: 157x130x46 mm
Weight 4059
Consumption 1.2 W (steady and balanced status)
Mechanical Range Pan: -162.5° to 170.3°
Roll: -85.1° to 252.2°
Tilt: -104.5° to 235.7°
Max Controllable Speed 120°/s
Compatible Phones Weight: 200 + 30 g
Dimension:
Diagonal < 180 mm (or < 7.08 in)
Thickness < 9.5 mm
Width: 62-88 mm

Mode Bluetooth Low Energy 5.0



Transmitter Power <4dBm

(EIRP)
Operation Frequency 2.400-2.4835 GHz
Type 18650 Li-ion
Capacity 2450 mAh

Energy 17.64 Wh

Voltage 72V

Charging Temperature  5° to 40° C (41° to 104° F)
Operating Temperature  0° to 40° C (32° to 104° F)

Charging Time 2.5 hours (Measured with a 10W
charger)
Operating Time 15 hours (Under ideal conditions

with the gimbal fully balanced)
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Haftungsausschluss und Warnhinweis

Vielen Dank, dass Sie sich fur ein Produkt von DJI
OSMO™ entschieden haben. Die hier enthaltenen
Informationen betreffen Ihre personliche Sicherheit sowie
Ihre gesetzlichen Rechte und Verpflichtungen. Bitte lesen
Sie das gesamte Dokument aufmerksam durch, um das
Produkt fur den Betrieb ordnungsgemaB einrichten zu
kénnen. Die Nichtbeachtung der in diesem Dokument
enthaltenen Anweisungen und Warnungen kann zu
schweren Verletzungen der eigenen Person oder anderer,
zu Schaden an lhrem DJI OSMO-Produkt oder anderen
Objekten in der naheren Umgebung fuhren. Dieses
Dokument und alle zugehérigen Dokumente kénnen nach
eigenem Ermessen von DJI OSMO jederzeit geandert
werden. Die aktuellen Informationen zu unseren Produkten
finden Sie auf http://www.dji.com unter ,Produkte".

Mit dem Gebrauch des Produkts bestatigen Sie, dass Sie
diesen Haftungsausschluss inkl. Warnungen aufmerksam
gelesen und den Inhalt verstanden haben, und erklaren
Ihr Einverstandnis mit den Bedingungen. Sie stimmen
zu, dass Sie beim Gebrauch des Produkts die alleinige
Verantwortung fur Ihre Handlungen und alle daraus
entstehenden Folgen tragen. Sie erklaren sich damit
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einverstanden, dass Sie das Produkt ausschlieBlich ftr
sachgerechte Zwecke nutzen, die allen geltenden Gesetzen,
Regelungen und Vorschriften sowie allen aktuellen wie
kunftigen Bedingungen, SchutzmaBnahmen, Praktiken,
Richtlinien und Empfehlungen von DJI OSMO entsprechen.
DJI OSMO tibernimmt keine Haftung fur Sachschaden oder
Personenschaden sowie keine juristische Verantwortung
fur Schaden, die direkt oder indirekt mit dem Gebrauch
des Produkts in Zusammenhang stehen. Der Anwender
richtet sich nach der sicheren, rechtskonformen Praxis, die
zum Teil in dem vorliegenden Dokument festgelegt ist.
OSMO ist eine Marke der SZ DJI OSMO TECHNOLOGY
CO., LTD. (kurz DJI OSMO) und seiner verbundenen
Unternehmen. Namen von Produkten, Marken, usw.,
die in dieser Bedienungsanleitung enthalten sind, sind
Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen der
jeweiligen Besitzer.

Glossar

Die hier aufgefuhrten Bezeichnungen kommen in der
gesamten Produktdokumentation vor und beschreiben
potenzielle Gefahrenquellen unterschiedlichen Schweregrads,
die im Betrieb dieses Produkts entstehen konnen:

Bei Missachtung der vorgeschriebenen
Verfahren konnen Sachschaden, Nebenschéaden und
oberflachliche bzw. schwere Verletzungen die Folge sein.
Bei Missachtung der vorgeschriebenen Verfahren
konnen Sachschaden und schwere Verletzungen die Folge
sein.

Bei Missachtung der vorgeschriebenen Verfahren
kénnen Sachschaden die Folge sein. Es besteht, wenn
tberhaupt, eine geringftigige Verletzungsgefahr.

/N\ WARNUNG | Bitte lesen Sie sich

vor dem Gebrauch die
Bedienungsanleitung durch, und machen Sie sich
mit den Eigenschaften und Funktionen des Produkts
vertraut. Bei unsachgeméaBem Gebrauch kénnen
Sachschaden am Produkt und personlichem Eigentum
oder schwere Verletzungen die Folge sein.

Dieses Produkt sollte mit Vorsicht und gesundem
Menschenverstand betrieben werden. Die Bedienung
erfordert grundlegende motorische Fahigkeiten.
UnsachgeméBe Bedienung kann zu Sach- oder
Personenschaden fiihren.

Das Produkt darf ohne die Unterstiitzung durch

eine volljahrige Person nicht von Kindern betrieben
werden. Der Betrieb mit inkompatiblen Anbauteilen
sowie technische Veranderungen an dem Produkt,

die nicht in der Produktdokumentation von SZ DJI
OSMO TECHNOLOGY CO., LTD vorgeschrieben
werden, sind unzulassig. Diese Sicherheitsvorschriften
enthalten Anweisungen zu sicherem Betrieb, Bedienung
und Pflege des Produkts. Bitte lesen, beachten und
befolgen Sie unbedingt sdmtliche Anweisungen und
Warnhinweise in der Bedienungsanleitung, bevor

Sie das Produkt zusammenbauen, einrichten oder
betreiben. Nur so ist gewéhrleistet, dass Sie das Produkt
ordnungsgeman bedienen kénnen und Sachschéden
bzw. schwere Personenschéden vermieden werden.




Vorbereitungen

Wir haben mehrere Dokumente flr Sie vorbereitet, die
Sie beim sicheren und sachgeméBen Betrieb des Osmo
Mobile 3 unterstitzen:

Osmo Mobile 3 — Haftungsausschluss und
Sicherheitsvorschriften

Osmo Mobile 3 — Kurzanleitung

Osmo Mobile 3 — Bedienungsanleitung

Uberprufen Sie, ob Sie alle im Lieferumfang angegebenen
Teile erhalten haben. Lesen Sie die Bedienungsanleitung
vollstandig durch, und schauen Sie sich die Video-Tutorials
zum Produkt auf der offiziellen DJI-Website an (http:/
www.dji.com/osmo-mobile-3). Lesen Sie den Abschnitt
,Haftungsausschluss und Warnhinweise* oben, damit Sie
Ihre gesetzlichen Rechte und Verpflichtungen kennen
Wenn bei Montage, Pflege oder Betrieb des Produkts
Fragen oder Probleme auftreten, wenden Sie sich bitte an
DJI OSMO oder einen DJI OSMO-Vertragshandler.

»DJI Mimo“-App installieren

Suchen Sie im App Store oder auf Google Play nach ,DJI
Mimo*, und installieren Sie die App auf Ihrem Mobilgerét.

DJI Mimo wird auf iOS 10.0 (oder héher) sowie Android 6.0
(oder héher) unterstutzt.

Sicherheitsvorschriften

WARNUNG

. Halten Sie Flissigkeiten vom Produkt FERN! Das
Produkt NICHT im Regen oder in der Nahe von
Feuchtigkeitsquellen stehen lassen. Das Produkt NICHT
unter Wasser tauchen. Wenn das Innere des Akkus mit
Wasser in Beriihrung kommt, findet unter Umstanden
ein chemischer Abbauprozess statt, bei dem der Akku
in Brand geraten oder sogar explodieren kann.
Brennende Produkte mit Wasser, Sand, Léschdecke
oder einem Trockenpulver-Feuerldscher I6schen.

Das Produkt sollte nur bei Temperaturen von 0°C bis
40 °C verwendet werden. Der Betrieb des Produkts bei
Umgebungstemperaturen tiber 40°C kann zu einem
Brand oder einer Explosion fiihren. Der Betrieb des
Produkts unter 0°C kann zu dauerhaften Schéaden fiihren.
Produkt nicht zerlegen oder anderweitig 6ffnen! Der
Akku kann undicht werden, in Brand geraten oder
explodieren.

Das Produkt NICHT fallen lassen oder mit Schlagen
bearbeiten. Das Produkt NICHT mit schweren
Gegenstéanden belasten.

Das Produkt NICHT erwérmen. Das Produkt NICHT in
die Mi oder in einen D alter stellen.
Das Produkt NICHT in der Nahe von Warmequellen
(Ofen, Heizung usw.) abstellen! Das Produkt an heiBen
Tagen NICHT in Fahrzeugen aufbewahren. Die ideale
Lagertemperatur betragt 22 °C bis 28 °C.
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8. Das Produkt NICHT Uber langere Zeit im entladenen
Zustand lagern! Andernfalls kann er tiefentladen und
dauerhaft Schaden nehmen.

In den Osmo Mobile 3 integrierte Komponenten
koénnen beim Aufprall beschadigt werden, was zu
Fehifunktionen des Gimbals ftihren kann.

Stellen Sie sicher, dass der Gimbal beim Einschalten
des Osmo Mobile 3 nicht blockiert wird.

Das Osmo Mobile 3 ist nicht wasserfest. Verwenden
Sie KEINE flussigen Reinigungsmittel. Reinigen Sie den
Osmo Mobile 3 nur mit einem weichen, trockenen Tuch.
Halten Sie den Osmo Mobile 3 zum Schutz der
Sensoren in den Motoren von Sand und Staub fern.
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Es empfiehlt sich, den Ladevorgang zu beobachten
und das Produkt bei volistandiger Ladung vom Strom zu
trennen

Wenn der Akku in den kommenden 10 Tagen oder
langer nicht gebraucht wird, entladen Sie ihn bis auf
40 bis 65 % Restkapazitat. Dadurch lasst sich die
Akkulebensdauer betrachtlich verlangern.

Entladen und laden Sie den Akku alle drei Monate, um
den guten Zustand zu erhalten.

Halten Sie den Osmo Mobile 3 beim Einschalten ruhig,
damit der Aktivierungsvorgang problemlos abgeschlossen
wird

Weitere Informationen zur Kompatibilitat von Mobilgeraten
finden Sie im Abschnitt ,Technische Daten*. Ein
inkompatibles Mobilgerét ist méglicherweise nicht
ausbalanciert und kann die Leistung des Gimbal
beeintrachtigen.

Falten Sie den Osmo Mobile 3 vor der Aufbewahrung
korrekt zusammen
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Technische Daten

Name OSMO MOBILE 3

Modell OF100

Abmessungen Ausgefaltet: 285 x 125 x 103 mm
Gefaltet: 157 x 130 x 46 mm

Gewicht 4059

Verbrauch 1,2 W (ruhend und ausbalanciert)

Mechanischer Schwenken: -162,5° bis 170,3°

Bereich Rollen: -85,1° bis +252,2°

Neigen: -104,5° bis +235,7°
Max. steuerbare

Geschwindigkeit 120°%
Kompatible Gewicht: 200 + 30 g
Telefone Abmessungen:
Diagonal < 180 mm (oder < 7,08 Zoll)
Dicke < 9,5 mm
Breite: 62-88 mm
Modus Bluetooth Low Energy 5.0
Strahlungsleistung
ERP) <4 dBm

Betriebsfrequenz 2,400 - 2,4835 GHz
18



Typ 18650 Li-lon
Speicherkapazitat ~ 2.450 mAh
Energie 17,64 Wh
Spannung 72V
Ladetemperatur 5°C bis 40 °C
Betriebstemperatur 0 °C bis 40 °C

Ladezeit 2,56 Stunden (gemessen mit einem
10-W-Ladegerat)
Betriebszeit 15 Stunden (unter idealen

Bedingungen mit vollstandig
ausbalanciertem Gimbal)

Renuncia de responsabilidad y
advertencia

Enhorabuena por la compra de su nuevo producto DJI
OSMO™. La informacién incluida en este documento afecta
a su seguridad, y a sus derechos y responsabilidades
legales. Lea este documento en su totalidad para
garantizar una configuracion adecuada antes de su
uso. Si no lee ni sigue correctamente las instrucciones y
advertencias de este documento, podria sufrir lesiones
importantes o causérselas a otras personas; igualmente,
podria causar dafios en su producto DJI OSMO u otros
objetos en las proximidades. Este documento y el resto
de documentos colaterales estan sujetos a cambios a
entera discrecion de DJI OSMO. Para obtener informacion
actualizada sobre el producto, visite http://www.dji.com y
haga clic en la pagina de producto de este producto.

Al usar este producto, por la presente manifiesta que ha
leido detenidamente esta renuncia de responsabilidad
y advertencia, y que entiende y acepta cumplir con los
términos y condiciones establecidos en este documento.
Acepta que usted es el tnico responsable de su propia
conducta durante el uso de este producto, asf como de
cualquier consecuencia derivada del mismo. Acepta usar
este producto sélo con fines apropiados y de acuerdo con
todas las leyes, reglas y normativas aplicables, asi como
todos los términos, precauciones, practicas, politicas y
directrices que haya facilitado y pueda facilitar DJI OSMO.

DJI OSMO no acepta responsabilidad alguna por dafios o
lesiones, ni ningun tipo de responsabilidad legal derivada
directa o indirectamente del uso de este producto. El
usuario debera respetar las précticas seguras y legales
incluidas, entre otras, las establecidas en este documento
OSMO es una marca comercial de SZ DJI TECHNOLOGY
CO., LTD. (abreviado como “DJI OSMQ") y sus empresas
filiales. Los nombres de productos, marcas, etc., que
aparecen en este manual son marcas comerciales o
marcas comerciales registradas de sus respectivas
empresas propietarias.

Glosario

Los siguientes términos se usan en la documentacion
del producto para indicar diferentes niveles de dafos
potenciales al utilizar este producto:



No seguir los procedimientos correctamente
puede provocar dafos materiales, dafios colaterales, y
lesiones graves o leves.

PRECAUCION] No seguir los procedimientos correctamente
puede provocar dafos materiales y lesiones graves.

Aviso| No seguir los procedimientos correctamente puede
dar lugar a danos materiales, una pequena posibilidad de
lesiones o posibilidad nula de lesiones.

/N ADVERTENCIA | Lea el manual de usuario

para iliari; con las
caracteristicas de este producto antes de ponerlo en
funcionamiento. El uso inadecuado del producto puede
provocar dafos al producto o a la propiedad personal,
y causar lesiones graves.

Este producto se debe usar con precaucion y sentido
comun y, ademas, se requiere capacidad mecanica
basica. Si al utilizar este producto no lo hace de una
forma segura y responsable, puede provocar lesiones
o darios al producto o a otras propiedades.

Este producto no esta previsto para que lo utilicen
nifios sin supervision de un adulto. No lo utilice
con componentes incompatibles ni altere este
producto de ningin modo que no sea el indicado
en los documentos facilitados por SZ DJI OSMO
TECHNOLOGY CO., LTD. Estas directrices de
seguridad contienen las instrucciones de seguridad,
funci i y imiento. Es fur que
lea y siga todas las instrucciones y advertencias que
aparecen en el manual del usuario antes del montaje,
la configuracién o el uso, con el fin de usar el producto
correctamente y de evitar dafios o lesiones graves.

Antes de comenzar

Los siguientes documentos se han elaborado para
ayudarle a utilizar con seguridad y sacar el maximo partido
de su Osmo Mobile 3:

Renuncia de responsabilidad y directrices de seguridad
del Osmo Mobile 3

Guia de inicio rapido del Osmo Mobile 3

Manual de usuario del Osmo Mobile 3

Compruebe que estan presentes todas las piezas. Lea
integramente el manual de usuario y vea los videotutoriales
en la pagina de producto del sitio web oficial de DJI
(http://www.dji.com/osmo-mobile-3). Lea la renuncia de
responsabilidad y la advertencia anteriores para conocer
sus derechos y responsabilidades legales. Si tiene alguna
pregunta o problema durante la instalacién, el mantenimiento
o el uso de este producto, péngase en contacto con DJI
OSMO o con un distribuidor autorizado de DJI OSMO.

Instalacion de la aplicacion DJI Mimo

Busque "DJI Mimo" en la App Store o en Google Play, e
instale la aplicacion en su dispositivo movil
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DJI Mimo es compatible con iOS 10.0 (o posterior) y
Android 6.0 (o posterior)

Directrices de seguridad

DVERTENCIA

NO deje que el producto entre en contacto con ningiin
tipo de liquido. NO deje el producto bajo la lluvia ni cerca
de una fuente de humedad. NO deje caer el producto en
agua. Si el interior de la bateria entra en contacto con el
agua, se puede producir descomposicién quimica y la
bateria podria incendiarse e incluso explotar.

En caso de fuego en el producto, apaguelo empleando
agua, arena, una manta ignifuga o un extintor de polvo
seco.

El producto se debe usar a temperaturas entre 0 °C y
40 °C. El uso del producto en entornos por encima de
40 °C puede provocar un incendio o una explosion.
Utilizar el producto por debajo de 0 °C puede provocar
dafios permanentes.

No desmonte ni perfore el producto de ningtin modo,
ya que la bateria puede presentar fugas, incendiarse o
explotar.

NO deje caer el producto ni lo golpee. NO coloque
objetos pesados sobre el producto.

. NO caliente el producto. NO ponga el producto en un
horno microondas ni en un recipiente a presion.

NO deje el producto cerca de fuentes de calor, como un
horno o un radiador. NO deje el producto en el interior
de un vehiculo durante dias calurosos. La temperatura
ideal de almacenamiento es de 22 °C-28 °C.

NO guarde el (of
durante un largo periodo de tiempo, o se descargara
excesivamente y podria danarse de manera irreversible.
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PRECAUCION

Los complejos componentes internos del Osmo Mobile
3 podrian dafarse en caso de impacto y hacer que falle
el estabilizador.

Asegurese de que no haya nada obstaculizando el
estabilizador al encender el Osmo Mobile 3

El Osmo Mobile 3 no es sumergible. NO use limpiadores
liquidos. Utilice solamente un pafio seco suave para
limpiar el Osmo Mobile 3.

Mantenga el Osmo Mobile 3 alejado del polvo y la arena
para proteger los sensores de los motores.
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. Se recomienda supervisar el proceso de carga y
desconectar el producto cuando esté totalmente
cargado.

Descargue la bateria hasta el 40 %-65 % si no se va
a utilizar durante 10 dias o mas. Esto puede ampliar
considerablemente la vida de la bateria.

S
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Descargue y cargue la bateria completamente una vez
cada tres meses para mantenerla en buen estado.
Mantenga inmévil el Osmo Mobile 3 mientras se enciende
para asegurarse de que se inicia correctamente.
Consulte la seccion de Especificaciones para obtener
méas informacion sobre la compatibilidad con dispositivos
moviles. Es posible que un dispositivo mévil incompatible
no esté equilibrado y llegue a afectar el rendimiento del
estabilizador.

Pliegue el dispositivo Osmo Mobile 3 correctamente
antes de almacenarlo.
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Especificaciones
Nombre Osmo Mobile 3
Modelo OF100

Dimensiones Desplegado: 285 x 125 x 103 mm
Plegado: 157 x 130 x 46 mm

Peso 4059

Consumo 1.2 W (estable y equilibrado)

Rango mecéanico  Giro: de -162.5° a 170.3°
Rotacion: de -85.1° a 252.2°
Inclinacion: de —104.5° a 235.7°

Velocidad méx.

controlable 120%

Teléfonos Peso: 200 +30 g

compatibles Dimensiones:
Diagonal <180 mm (o <7.08 pulgadas)
Grosor 9.5 mm
Anchura: 62-88 mm

Modo Bluetooth Low Energy 5.0

Potencia del

wransmisor (PIRE) =+ 9B

Frecuenciade 400 5 4835 GHz

funcionamiento

Tipo 18650 Li-ion

Capacidad 2450 mAh

Energia 17.64 Wh

Voltaje 72V

Temperalurade o g 4 40C (de 41 a 104 °F)

carga

Temperatura de o 5 4G (de 32.2 104 F)

funcionamiento

Tiempo de carga 2.5 horas (medido con un cargador de
0w)

Tiempo de 15 horas (En condiciones ideales

funcionamiento con el estabilizador perfectamente
equilibrado)

Clause d'exclusion de responsabilité
et mise en garde

Vous venez d'acquérir un nouveau produit DJI OSMO™.
Félicitations ! Les informations contenues dans ce
document concernent votre sécurité, vos droits et vos
obligations. Lisez-le attentivement pour bien configurer
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votre appareil avant de I'utiliser. Si vous ne lisez pas les
instructions et les mises en garde ci-aprés, vous exposez
les autres et vous-méme a des blessures graves et risquez
d'endommager votre produit DJI OSMO ou d'autres
objets placés a proximité. DJI OSMO est susceptible
de modifier & tout moment le présent document et
les autres documents connexes. Pour connaitre les
derniéres informations sur le produit, rendez-vous sur
le site http://www.dji.com et cliquez sur la page produit
correspondante.

En utilisant ce produit, vous confirmez que vous avez
lu attentivement la présente clause d'exclusion de
responsabilité et I'avertissement figurant dans les
présentes, y compris les conditions d'utilisation exposées
ici, et que vous acceptez de vous y conformer. Vous
déclarez assumer l'entiére responsabilité de votre
utilisation du produit ainsi que toutes les conséquences
qui en découlent. Vous vous engagez a utiliser le produit
dans un cadre légal et adapté, conformément aux lois
et réglementations en vigueur, dans le respect des
conditions, précautions, pratiques, politiques et consignes
publiées par DJI OSMO, aujourd'hui et a I'avenir.

DJI OSMO décline toute responsabilité quant aux dégats,
aux blessures ou aux problémes découlant directement
ou indirectement de I'utilisation de ce produit. L'utilisateur
s'engage & respecter la réglementation et les pratiques
décrites dans le présent document (sans s'y limiter).

OSMO est une marque commerciale de SZ DJI OSMO
TECHNOLOGY CO., LTD. (abrégée en « DJI OSMO »)
et de ses sociétés affiliées. Les noms de produits, de
marques, etc., apparaissant dans le présent manuel sont
des marques commerciales ou des marques déposées de
leurs détenteurs respectifs.

Glossaire

Les termes suivants sont utilisés dans la documentation du
produit pour indiquer différents niveaux de danger lors de
son utilisation :

si vous ne suivez pas les instructions
et les avertissements qui suivent, vous exposez les
autres et vous-méme a des blessures graves et risquez
d'‘endommager votre produit DJI ou d'autres objets placés
a proximité.

si vous ne suivez pas les instructions
et les avertissements qui suivent, vous exposez les
autres et vous-méme & des blessures graves et risquez
d'endommager votre produit DJI

si ces procédures ne sont pas suivies correctement,
elles peuvent entrainer des dégats matériels ET
éventuellement un risque modéré de blessures.

/\ AVERTISSEMENT J Lisez le guide de
I'utili; afin de

vous familiariser avec les caractéristiques de ce produit

avant de le faire Une utilisation il

du produit peut entrainer sa détérioration, ainsi que des

risques de dégats matériels, voire de blessures graves.

Ce produit doit étre manipulé avec prudence et bon
sens et nécessite des connaissances de base en

23



mécanique. Toute utilisation de ce produit iresponsable
et ne respectant pas les consignes de sécurité peut
provoquer des blessures, endommager le produit ou
entrainer des dégats matériels.

Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des
enfants sans la surveillance directe d'un adulte.
N'utilisez pas de composants incompatibles et
n'essayez pas de modifier le produit autrement que
selon ce qui est indiqué dans la documentation
fournie par SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO.,
LTD. Ces consignes de sécurité contiennent des
instructions relatives a la sécurité, au fonctionnement
et & I'entretien. Lisez et respectez la totalité des
instructions et avertissements du guide de I'utilisateur
avant I'assemblage, le réglage et |'utilisation, afin de
manipuler correctement l'appareil et d'éviter tout dégat
matériel ou toute blessure grave.

Avant de commencer

Les documents suivants sont congus pour vous aider a
exploiter le potentiel de votre Osmo Mobile 3 de fagon
sécurisée :

Clause d'exclusion de responsabilité et consignes de
sécurité Osmo Mobile 3

Guide de démarrage rapide Osmo Mobile 3

Guide de I'utilisateur Osmo Mobile 3

Veérifiez que vous disposez de toutes les pieces fournies.
Lisez l'intégralité du présent guide de I'utilisateur et
visionnez les didacticiels vidéo disponibles sur la page
produit du site Internet officiel de DJI (http://www.dji
com/osmo-mobile-3). Lisez la clause d'exclusion de
responsabilité et la mise en garde ci-dessus pour
comprendre vos droits et vos obligations. Si vous avez
des questions ou des problémes lors de l'installation, de
la maintenance ou de I'utilisation de ce produit, contactez
DJI OSMO ou un revendeur agréé DJI OSMO.

Installez I'application DJI Mimo

Recherchez « DJI Mimo » sur I'App Store ou sur Google Play
et installez I'application sur votre appareil mobile.

DJI Mimo est compatible avec iOS 10.0 (ou version
ultérieure) et Android 6.0 (ou version ultérieure)

Consignes de sécurité

AVERTISSEMENT

. Ne PAS exposer le produit a un liquide quelconque.
Ne PAS laisser le produit sous la pluie ou a proximité
d'une source d'humidité. Ne PAS plonger le produit
dans I'eau. Si de I'eau pénétre dans la batterie, cela
pourrait une dé iti imi avec
un risque d'incendie, voire d'explosion.
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Si le produit prend feu, éteindre I'incendie en utilisant
de I'eau, du sable, une couverture anti-feu ou un
extincteur a poudre séche.

La température de fonctionnement du produit se
situe entre 0 °C et 40 °C. L'utilisation du produit au-
dela de 40 °C peut entrainer un risque d'incendie ou
d'explosion. L'utilisation du produit en dessous de
0 °C peut entrainer des dégats irréversibles.

. Ne jamais démonter ni percer le produit pour prévenir
tout risque de fuite, d'incendie ou d'explosion.

NE PAS faire tomber le produit ou le soumettre a des
chocs. NE PAS placer d'objets lourds sur le produit.
NE PAS chauffer le produit. NE PAS mettre le produit au
micro-ondes ni dans un récipient pressurisé.

NE PAS ranger le produit a proximité d'une source
de chaleur, telle qu'une chaudiére ou un radiateur. NE
PAS laisser le produit a I'intérieur d'un véhicule les
jours de grande chaleur. La température de stockage
idéale est comprise entre 22 °C et 28 °C.

. NE PAS stocker le produit complétement vide
pendant de longues périodes, il pourrait se décharger
excessivement et cela pourrait entrainer des dégats
irréversibles.

Les composants complexes de 'Osmo Mobile 3
peuvent étre endommagés en cas d'impact, ce qui peut
entrainer un dysfonctionnement de la nacelle.

Vérifier que rien n'entrave la nacelle quand I'Osmo
Mobile 3 est sous tension.

L'Osmo Mobile 3 n'est pas étanche. N'utiliser aucun
nettoyant liquide. Utiliser uniquement un chiffon sec et
doux pour nettoyer I'Osmo Mobile 3.

Conserver I'Osmo Mobile 3 & I'abri du sable et de la
poussiére pour protéger les capteurs des moteurs.
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Nous vous recommandons de surveiller I'avancée

du processus et de débrancher le produit une fois la
charge terminée

Décharger la batterie a 40%-65% si elle ne va PAS
étre utilisée pendant au moins 10 jours. Vous pourrez
ainsi prolonger I'autonomie de la batterie de fagon
significative

Penser & décharger et recharger complétement les
batteries une fois tous les trois mois pour les conserver
dans les meilleures conditions possibles.

Maintenir I'Osmo Mobile 3 en position lors de la mise
sous tension au démarrage

Reportez-vous a la section Caractéristiques techniques
pour plus d'informations sur la compatibilité de 'appareil
mobile. Un appareil mobile incompatible peut ne pas
étre équilibré et affecter les performances de la nacelle.
Pliez Osmo Mobile 3 correctement avant le stockage.
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Caractéristiques techniques

Nom OSMO MOBILE 3
Modele OF100
Dimensions Déplié: 285 x 125 x 103 mm

Plié: 157 x 130 x 46 mm
25



Poids 4059
Consommation 1,2 W (en équilibre et immobile)
Amplitude Panoramique:-162,5° a 170,3°
mécanique Roulis: - 85,1 °a 252,2°
Inclinaison: - 104,5° & 235,7°
Vitesse
contrélable max
Téléphones Poids: 200 + 30 g
compatibles Dimensions:
Diagonale < 180 mm (ou < 7,08 pouces)
Epaisseur < 9,5 mm
Largeur: 62-88 mm
Mode Bluetooth Low Energy 5.0
Puissance de
Fémetteur (EIRP) =+ 9BM
Fréquence de

120°/s

2,400-2,4835 GHz

fonctionnement

Type 18650 Li-ion

Capacité 2450 mAh

Energie 17,64 Wh

Tension 72V

Zigzz:;“n'f 98 5 240°C (41 2 104 °F)

Température de ;4 o (32 4 104 °F)

fonctionnement
T
emps de 2,5 heures (mesuré avec un chargeur 10 W)
charge
Temps de 156 heures (En condition idéale, avec la

fonctionnement nacelle correctement équilibrée)

Limitazioni di responsabilita e
avvertenze

Congratulazioni per aver acquistato un nuovo prodotto
DJI OSMO™. Le informazioni contenute nel presente
documento riguardano la sicurezza, i diritti e le
responsabilita legali degli utenti. Leggere attentamente
l'intero documento per garantire la corretta configurazione
dell'apparecchio prima dell'uso. La mancata lettura del
presente documento e l'inosservanza delle istruzioni e delle
avvertenze in esso contenute possono provocare lesioni
gravi all'utente o ad altre persone e danni al prodotto DJI
OSMO o a oggetti in prossimita. Il presente documento e
tutti i documenti complementari sono soggetti a modifiche
a esclusiva discrezione di DJI OSMO. Per informazioni
aggiornate su questo prodotto, visitare http://www.dji.com
e fare clic sulla pagina relativa al prodotto.

Utilizzando il prodotto, I'utente dichiara di aver letto e
compreso le limitazioni di responsabilita e le avvertenze e
di accettare i termini e le condizioni ivi specificati. L'utente
riconosce di essere |'unico responsabile della propria
condotta durante |'utilizzo del prodotto e delle relative
conseguenze. L'utente accetta di utilizzare il presente
prodotto esclusivamente per scopi leciti e conformi a
tutte le leggi, le normative e i regolamenti applicabili e
nel rispetto di tutti i termini, le precauzioni, le pratiche, le
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politiche e le direttive che DJI OSMO ha reso o rendera
disponibili.

DJI OSMO declina ogni responsabilita per danni, lesioni
o altre responsabilita legali direttamente o indirettamente
imputabili all'utilizzo del presente prodotto. L'utente &
tenuto a osservare pratiche di condotta sicure e legittime,
ivi comprese, ma non limitatamente a, quelle esposte nel
presente documento.

OSMO & un marchio registrato di SZ DJI OSMO
TECHNOLOGY CO., LTD. (abbreviato come "DJI OSMO")
e sue societa affiliate. | nomi di prodotti, marchi, ecc. che
compaiono nel presente manuale sono marchi registrati
delle rispettive societa proprietarie.

Glossario

| seguenti termini sono utilizzati in riferimento
al prodotto per indicare diversi livelli di danni
potenziali che possono verificarsi durante il
funzionamento dello stesso:

(& aTTenzione] il mancato rispetto delle corrette
procedure pud causare danni materiali, danni
collaterali e lesioni gravi o superficiali
(avverTenza_ il mancato rispetto delle corrette
procedure pud causare danni materiali e lesioni
gravi.

o] il mancato rispetto delle corrette
procedure pud causare danni materiali e rischi
di lesione minimi o nulli.

/\ ATTENZIONE | Leggere il Manuale utente
per acquisire familiarita con le

caratteristiche del prodotto prima dell'utilizzo. L'utilizzo
non corretto del prodotto pud causare danni al prodotto
e a beni personali e provocare lesioni gravi.

Questo prodotto deve essere utilizzato in maniera
attenta e responsabile e richiede delle nozioni base
di meccanica. Il mancato utilizzo del prodotto in modo
sicuro e responsabile pud causare lesioni personali o
danni materiali o al prodotto.

Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di
bambini senza la diretta supervisione di un adulto. Non
utilizzare con componenti incompatibili né alterare il
prodotto in alcun modo al di fuori di quanto previsto
dalla documentazione fornita da SZ DJI OSMO
TECHNOLOGY CO., LTD. Le presenti Direttive sulla
sicurezza contengono istruzioni relative alla sicurezza,
all'uso e alla manutenzione del prodotto. E essenziale
leggere e seguire tutte le istruzioni e le avvertenze
contenute nel Manuale utente prima dell'assemblaggio,
dell'installazione o dell'utilizzo, al fine di azionare
correttamente il prodotto ed evitare danni o lesioni gravi.
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Prima di cominciare

| seguenti documenti sono stati prodotti per aiutare I'utente
a operare in totale sicurezza e sfruttare pienamente le
potenzialita di Osmo Mobile 3:

Limitazioni di responsabilita e direttive sulla sicurezza di
Osmo Mobile 3

Guida di avvio rapido di Osmo Mobile 3

Manuale utente di Osmo Mobile 3

Verificare che tutti i documenti siano presenti nella
confezione. Leggere I'intero Manuale utente e guardare
i tutorial disponibili sulla pagina del prodotto sul sito
Web ufficiale DJI (http://www.dji.com/osmo-mobile-3)
Leggere le limitazioni di responsabilita e le avvertenze
sopra riportate per comprendere i propri diritti e le proprie
responsabilita legali. Per eventuali domande o problemi
relativi all'installazione, alla manutenzione o all'utilizzo di
questo prodotto, contattare DJI OSMO o un rivenditore
autorizzato DJI OSMO.

Installare I'app DJI Mimo

Cercare "DJI Mimo" nell'’App Store o in Google Play e
installare |'app sul proprio dispositivo mobile

DJI Mimo supporta i0S 10.0 (o versioni successive) e
Android 6.0 (o versioni successive).

Direttive sulla sicurezza

/\ ATTENZIONE

NON far entrare in contatto il prodotto con qualsiasi
tipo di liquido. NON lasciare il prodotto sotto la pioggia
0 in prossimita di una fonte di umidita. NON far cadere
il prodotto in acqua. Qualora l'interno della batteria
entrasse in contatto con I'acqua, potrebbe verificarsi
un di izione chimica, i

il rischio di incendio o esplosione della stessa.

2. tuali incendi che il ino il prodotto

utilizzando acqua, sabbia, una coperta antifiamma o

un estintore a polvere.

Il prodotto deve essere utilizzato a temperature

comprese tra 0 °C e 40 °C. L'utilizzo del prodotto

in ambienti con temperature superiori a 40 °C pud
provocare incendi o esplosioni. L'utilizzo del prodotto

a temperature inferiori a 0 °C puo provocare danni

permanenti.

. Non smontare o perforare mail il prodotto in alcun
modo; in caso contrario, possono verificarsi perdite di
fluido dalla batteria, incendi o esplosioni.

. NON lasciare cadere o colpire il prodotto. NON

posizionare oggetti pesanti sul prodotto.
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6. NON surriscaldare il prodotto. NON mettere il
prod nel forno a mi o inun i
pressurizzato.
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7. NON riporre il prodotto in prossimita di fonti di calore,
ad esempio una caldaia o un riscaldatore. NON
lasciare il prodotto all'interno di un veicolo durante
le giornate calde. La temperatura di conservazione
ideale & tra 22 °C e 28 °C.

NON conservare il prodotto scarico
per lunghi periodi di tempo; in caso contrario,
potrebbe verificarsi uno scaricamento eccessivo con
conseguenti danni permanenti.

®

AVVERTENZA

1. | componenti complessi all'interno di Osmo Mobile 3
possono essere danneggiati in caso di urto e causare il
malfunzionamento del gimbal.

Assicurarsi che non sia presente nulla che ostruisca il
gimbal quando Osmo Mobile 3 viene acceso.

Osmo Mobile 3 non & resistente all'acqua. NON
utilizzare detergenti liquidi. Utilizzare solo un panno
morbido e asciutto per pulire Osmo Mobile 3.

Tenere Osmo Mobile 3 lontano da sabbia e polvere per
salvaguardare i sensori dei motori.
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Si consiglia tuttavia di monitorare I'avanzamento del
processo di carica e di scollegare il prodotto quando &
completamente carico.

Scaricare la batteria fino al 40% - 65% qualora NON
debba essere utilizzata per 10 giorni o pit. Cid pud
prolungare notevolmente la durata della batteria
Scaricare e caricare completamente la batteria una
volta ogni tre mesi per mantenerla in buone condizioni
Tenere fermo Osmo Mobile 3 in fase di accensione per
assicurarne il corretto awvio

Fare riferimento alla sezione “Caratteristiche tecniche”
per ulteriori informazioni sui dispositivi mobili compatibili
L'uso di un dispositivo mobile non compatibile potrebbe
influire sul corretto bilanciamento e sulle prestazioni dello
stabilizzatore

6. Richiudere Osmo Mobile 3 correttamente prima di riporlo.
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Caratteristiche tecniche

Nome OSMO MOBILE 3

Modello OF100

Dimensioni (aperto) 285 x 126 x 103 mm
(richiuso) 157 x 130 x 46 mm

Peso 405 g

Consumo 1,2 W (quando fermo e correttamente
bilanciato)

Intervallo da -162,5°a 170,3°

meccanico Rollio: da-85,1° a 252,2°

Inclinazione: da-104,5° a 235,7°
Velocita massima o0
controllabile
Peso dei dispositivi 200 + 30 g
mobili compatibili  Dimensioni
Diagonale: < 180 mm (o < 7,08 pollici)
Spessore: < 9,5 mm
Larghezza: 62-88 mm
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Modalita Bluetooth a basso consumo energetico

5.0
Potenza del (EIRP) <4 dBm
trasmettitore
Zf;:ﬁ:f 2,400 - 2,4835 GHz
Tipo 18650 Li-ion
Capacita 2450 mAh
Energia 17,64 Wh
Tensione 72V
Temperatura
ambientale di 5-40°C
ricarica
Temperatura
operzliva 0-40°C
Tempo diricarica 2,5 ore (se utilizzato con caricabatterie
da 10W)

Durata operativa 15 ore (in condizioni ottimali, con
stabilizzatore correttamente bilanciato)

Disclaimer en waarschuwing

Gefeliciteerd met de aankoop van je nieuwe DJI OSMO™-
product. De informatie in dit document betreft je veiligheid
en je wettelijke rechten en plichten. Lees dit hele document
zorgvuldig door om ervoor te zorgen dat je de juiste
configuratie toepast voor het gebruik. Het niet lezen en
opvolgen van de instructies en waarschuwingen in dit
document kan leiden tot ernstig letsel bij jezelf of anderen,
tot schade aan het DJI OSMO-product of schade aan
andere objecten in de omgeving. Dit document en alle
overige documentatie zijn onderhevig aan veranderingen
naar goeddunken van DJI OSMO. Surf voor up-to-date
productinformatie naar http://www.dji.com en klik op de
productpagina van dit product.

Door dit product te gebruiken geef je aan dat je deze
disclaimer en waarschuwing zorgvuldig hebt gelezen
en dat je begrijpt en ermee akkoord gaat dat je je
moet houden aan de hierin gestelde voorwaarden en
bepalingen. Je gaat ermee akkoord dat je verantwoordelijk
bent voor je eigen gedrag tijdens het gebruik van dit
product, en voor de mogelijke gevolgen daarvan. Je gaat
ermee akkoord om dit product uitsluitend voor gepaste
doeleinden te gebruiken en in overeenstemming met
alle toepasselijke wetten, regels en voorschriften, en
alle voorwaarden, voorzorgsmaatregelen, gewoonten,
beleidsregels en richtlijnen die DJI OSMO heeft opgesteld
en beschikbaar heeft gesteld.

DJI OSMO aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade,
letsel of enige wettelijke verantwoordelijkheid die direct
of indirect voortkomt uit het gebruik van dit product. De
gebruiker neemt veilig en legaal gebruik in acht, inclusief,
maar niet beperkt tot wat in dit document uiteen is gezet.

OSMO is een handelsmerk van SZ DJI TECHNOLOGY
CO., LTD. (afgekort als “DJI OSMO”) en haar
dochterondernemingen. Namen van producten, merken, enz.,

30



in deze handleiding zijn handelsmerken of gedeponeerde
handelsmerken van hun respectieve eigenaren.

Woordenlijst

De volgende termen worden gebruikt in de
productdocumentatie om de verschillende niveaus van
mogelijke schade aan te geven tijdens het gebruik van dit
product:

/\ WAARSCHUWING | Het niet correct volgen van procedures

kan leiden tot materiéle schade, bijkomende schade en
ernstig of oppervlakkig letsel.

Het niet correct volgen van procedures kan leiden
tot materiéle schade en ernstig letsel

OPMERKING | Het niet correct volgen van procedures kan
leiden tot materiéle schade, een kleine kans op letsel of
geen kans op letsel.

/\ WAARSCHUWING J Lees voor gebruik de
iding door om
jezelf vertrouwd te maken met de bijzonderheden van
dit product. Het niet correct besturen van het product
kan leiden tot schade aan het product of persoonlijke
eigendommen en kan ernstig letsel veroorzaken.

Dit product moet voorzichtig worden bediend met
gezond verstand en vereist enige elementaire
mechanische kennis. Het niet gebruiken van dit product
op een veilige en verantwoorde manier kan leiden tot
letsel of schade aan het product of andere zaken.

Dit product is niet bedoeld voor gebruik door kinderen
zonder direct toezicht van volwassenen. Gebruik
dit product NIET in combinatie met incompatibele
onderdelen of wijzig het niet op enige wijze die niet
wordt beschreven in de documenten die zijn verschaft
door SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. Deze
veiligheidsvoorschriften bevatten instructies voor
veiligheid, bediening en onderhoud. Het is van essentieel
belang dat je alle instructies en waarschuwingen in
de gebruiksaanwijzing leest en opvolgt voor montage,
installatie of gebruik om dit product op de juiste manier te
bedienen en schade of emstig letsel te voorkomen.

Voordat je begint

De volgende documenten zijn geproduceerd om je te
helpen bij een veilige bediening en volledig gebruik te
maken van jouw Osmo Mobile 3:

Osmo Mobile 3 Disclaimer en veiligheidsrichtlijnen
Osmo Mobile 3 Snelstartgids
Osmo Mobile 3 Gebruikershandleiding

Controleer of alle items aanwezig zijn. Lees de hele
gebruikershandleiding door en bekijk de instructievideo's
op de productpagina van de officiéle DJI-website (http://
www.dji.com/osmo-mobile-3). Lees de bovenstaande
disclaimer en waarschuwing om te weten wat je wettelijke
rechten en aansprakelijkheden zijn. Mocht je nog vragen
of problemen hebben tijdens de montage, het onderhoud
of gebruik van dit product, neem dan contact op met DJI
OSMO of een door DJI OSMO erkende dealer.



DJI Mimo-app installeren

Zoek 'DJI Mimo' in de App Store of in Google Play en
installeer de app op je mobiele apparaat

DJI Mimo ondersteunt iOS 10.0 (of hoger) en Android 6.0
(of hoger)

Veiligheidsrichtlijnen

/N\ WAARSCHUWING

. Laat het product NIET in contact komen met enige
vorm van vloeistof. Laat het product NIET in de
regen staan of in de buurt van een bron van vocht.
Laat het product NIET in het water vallen. Als de
binnenkant van de accu in contact komt met water,
kan chemische ontleding optreden. Dit kan leiden tot
brand in de accu en zelfs tot een explosie.

Blus een brand in het product met zand, een
blusdeken of een poederblusser.

Het product dient te worden gebruikt bij temperaturen
van 0 °C tot 40 °C. Gebruik van het product in
omgevingen boven 40 °C kan leiden tot brand of
ontploffing. Gebruik van het product onder 0 °C kan
leiden tot permanente schade.

Demonteer of doorboor het product nooit. Het product
kan gaan lekken, in brand vliegen of exploderen.

Het product NIET laten vallen of stoten. Plaats GEEN
zware voorwerpen op het product.

Verhit het product NIET. Plaats het product NIET in
een magnetron of in een houder onder druk.

Plaats het product NIET in de buurt van warmtebronnen
zoals een oven of een kachel. Laat het product
NIET in de auto staan op warme dagen. De ideale
opslagtemperatuur is 22 °C tot 28 °C.

Het product NIET geheel ontladen voor lange periodes
opbergen, aangezien dit zorgt voor diepontlading en
het product permanent beschadigt.
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Complexe componenten in de Osmo Mobile 3 kunnen
beschadigen door botsing en kunnen storing van de
gimbal veroorzaken.

Zorg ervoor dat niets de gimbal belemmert wanneer de
Osmo Mobile 3 ingeschakeld is.

De Osmo Mobile 3 is niet waterbestendig. Gebruik
GEEN vioeibare schoonmaakmiddelen. Gebruik voor
het schoonmaken van de Osmo Mobile 3 uitsluitend een
zachte droge doek.

Houd de Osmo Mobile 3 uit de buurt van zand en stof
ter bescherming van de sensoren in de motoren,
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Het is een goede gewoonte om toezicht te houden

op de voortgang van het laden en het product los te
koppelen wanneer het volledig is opgeladen.

Ontlaad de accu tot 40%-65% als deze langer dan 10
dagen niet wordt gebruikt. Dit kan de levensduur van
de accu aanzienlijk verlengen.

Ontlaad de accu om de drie maanden volledig en
laad hem vervolgens weer volledig op, zodat hij in een
goede staat blijft.

Houd de Osmo Mobile 3 stil bij het inschakelen om
ervoor te zorgen dat hij succesvol opstart.

Raadpleeg het gedeelte ‘Technische gegevens' voor
meer informatie over de compatibiliteit van mobiele
apparaten. Een incompatibel mobiel apparaat is
mogelijk niet goed in evenwicht en kan de prestaties
van de gimbal beinvioeden.

Vouw Osmo Mobile 3 correct voordat u het opbergt.

Specificaties

Naam OSMO MOBILE 3

Model OF100

Afmetingen Uitgevouwen: 285 x 125 x 103 mm

Gevouwen: 157 x 130 x 46 mm

Gewicht 405 gr
Verbruik 1,2 W (stabiele en uitgebalanceerde

status)

Mechanisch bereik  Pan: -162,5° tot 170,3°

Max. regelbare

Rol: -85,1° tot 252,2°
Kanteling: -104,5° tot 235,7°

snelheid 120%s
Compatibele Gewicht: 200 + 30 gr
telefoons Afmetingen:
Diagonaal < 180 mm (of < 7,08 inch)
Dikte < 9,5 mm
Breedte: 62-88 mm
Modus Bluetooth Low Energy 5.0
Uitgestraald

<4dBm

vermogen (EIRP)
Werkingsfrequentie  2,400-2,4835 GHz

Type 18650 Li-ion
Capaciteit 2450 mAh
Stroomverbruik 17,64 Wh
Voltage 72V

Oplaadtemperatuur 5 °C tot 40 °C
Bedrijfstemperatuur - 0 °C tot 40 °C

Oplaadtijd 2,5 uur (gemeten met een lader van
10w)
Werkingsduur 15 uur (onder ideale omstandigheden

met de gimbal volledig gebalanceerd)
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Declaracao de exoneracao de
responsabilidade e aviso

Parabéns por ter adquirido o seu novo produto da DJI
OSMO™. As informagoes contidas neste documento
afetam a sua seguranga e os seus direitos legais e
responsabilidades. Leia este documento cuidadosamente
para assegurar uma configuragdo correta antes da
utilizagao. A n&o leitura e o incumprimento das instrugdes
e avisos contidos neste documento podem resultar em
lesdes graves para si ou terceiros, em danos no produto
da DJI OSMO ou danos noutros objetos que se encontrem
nas proximidades. Este e todos os outros documentos de
garantia estao suijeitos a alteragao ao critério exclusivo da
DJI OSMO. Para obter informagoes atualizadas sobre o
produto, visite http://www.dji.com e clique na pagina de
produto relativa a este produto.

A utilizagao deste produto significa que o utilizador leu
cuidadosamente esta declaragdo de exoneracédo de
responsabilidade e o aviso e que compreende e aceita
cumprir os termos e condigdes aqui expostos. O utilizador
concorda que é o Unico responsavel pela sua conduta
durante a utilizagcéo deste produto e pelas possiveis
consequéncias dai resultantes. O utilizador compromete-
se a utilizar este produto apenas para fins que sejam
aceitaveis e estejam em conformidade com todas as leis,
regras e regulamentagdes aplicaveis e ainda todos os
termos, precaugdes, préaticas, politicas e diretrizes que a
DJI OSMO disponibilize e possa vir a disponibilizar.

A DJI OSMO nao assume qualquer responsabilidade
pelos danos, ferimentos ou quaisquer responsabilidades
legais decorrentes direta ou indiretamente da utilizagao
deste produto. O utilizador deve observar as praticas
seguras e legais, incluindo, entre outras, as apresentadas
no presente documento.

OSMO é uma marca comercial da SZ DJI OSMO
TECHNOLOGY CO., LTD. (abreviada como "DJI OSMO")
e das respetivas empresas afiliadas. Todos os nomes de
produtos, marcas, etc., incluidos no presente manual sdo
marcas comerciais ou marcas comerciais registadas das
respetivas empresas detentoras

Glossario

Sao utilizados os seguintes termos em toda a
documentagao do produto para indicar vérios niveis de
possiveis danos quando utilizar este produto:

A aviso| Procedimentos que, caso nao sejam seguidos
corretamente, criam uma possil lade de danos materiais
€ pouca ou nenhuma possibilidade de danos fisicos.

CUIDADO | ndo seguir os procedimentos corretamente pode
resultar em danos materiais e ferimentos graves.

nao seguir os procedimentos corretamente pode
resultar em danos materiais, danos colaterais e ferimentos
graves ou superficiais.
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/\ AVISO | Leia o manual do utilizador para se
familiarizar com as caracteristicas

deste produto antes de o utilizar. A utilizagao incorreta
do produto pode provocar danos no produto e em
bens materiais e provocar danos fisicos graves.

Este produto deve ser utilizado com cuidado e bom
senso, e requer alguns conhecimentos basicos de
mecanica. A utilizagao deste produto de uma maneira
que n&o seja segura e responsavel pode resultar em
danos fisicos, em danos no produto ou noutros bens
materiais.

Este produto nao foi concebido para ser utilizado por
criangas sem supervisao de um adulto. N&o utilize com
componentes incompativeis nem altere este produto

de alguma forma que nao conste dos documentos
fornecidos pela SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO.,
LTD. Estas diretrizes de seguranga contém instrugoes
de seguranca, funcionamento e manutengéo. E
essencial ler e seguir todas as instrugoes e avisos
constantes do manual do utilizador antes da montagem,
configuragao ou utilizagdo, a fim de poder usar o produto
corretamente e evitar danos materiais ou fisicos graves.

Antes de comecar

Os seguintes documentos foram desenvolvidos para o
ajudar a utilizar com seguranga e a tirar o maximo partido
do seu Osmo Mobile 3:

Declaragao de exoneragao de responsabilidade e
diretrizes de seguranga do Osmo Mobile 3

Guia de inicio répido do Osmo Mobile 3

Manual do utilizador do Osmo Mobile 3

Verifique se possui todas as pecas incluidas. Leia todo o
manual do utilizador e veja os tutoriais de video na pagina
do produto no website oficial da DJI (http://www.dji.com/
osmo-mobile-3). Leia a declaragédo de exoneragédo de
responsabilidade e o aviso acima para compreender os
seus direitos legais e responsabilidades. Se tiver quaisquer
duvidas ou problemas durante a instalag&o, manutengéo
ou utilizagao deste produto, contacte a DJI OSMO ou um
revendedor autorizado da DJI OSMO.

Instale a aplicagao DJI Mimo

Pesquise "DJI Mimo" na App Store ou no Google Play e
instale a aplicacéo no seu dispositivo movel

A DJI Mimo é compativel com o0 iOS 10.0 (ou posterior) e
Android 6.0 (ou posterior).
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Diretrizes de seguranca

1

. NAO permita que o produto entre em contacto com
qualquer tipo de liquido. NAO deixe o produto a chuva
ou perto de uma fonte de humidade. NAO deixe cair
o produto em agua. Se o interior da bateria entrar
em contacto com agua, pode ocorrer decomposi¢ao
quimica, podendo levar a bateria a incendiar-se e até
provocar uma explosao.

Apague qualquer incéndio do produto utilizando &gua,
areia, um cobertor de combate a incéndios ou um
extintor de incéndios com pé seco.

0O produto deve ser utilizado a temperaturas entre 0 °C
e 40 °C. A utilizagao do produto em ambientes acima
de 40 °C pode pl um incéndio ou a
A utilizagdo do produto abaixo de 0 °C pode causar
danos permanentes.

Nunca desmonte ou perfure o produto de forma alguma
ou este pode ter fugas, incendiar-se ou explodir.

NAO deixe cair o produto nem o sujeite a impactos.
NAO coloque objetos pesados sobre o produto.

NAO aquega o produto. NAO coloque o produto num
micro-ondas ou num recipiente pressurizado.

NAO deixe o produto perto de fontes de calor, como
um forno ou um aquecedor. NAO deixe o produto no
interior de um veiculo em dias quentes. A temperatura
ideal de armazenamento ¢é entre 22 °C e 28 °C.

NAO guarde o produto completamente descarregado
durante longos periodos de tempo. Caso contrario,
este ira descarregar-se excessivamente e podera ficar
permanentemente danificado.
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Em caso de impacto, os componentes complexos no
interior do Osmo Mobile 3 podem ficar danificados e
causar falhas na suspenséo carda.

Certifique-se de que nao existe nada a obstruir a
suspensao cardd quando o Osmo Mobile 3 esté ligado.
O Osmo Mobile 3 no ¢ resistente & d4gua. NAO utilize
solugdes de limpeza liquidas. Utilize apenas um pano
macio e seco para limpar o Osmo Mobile 3

Mantenha o Osmo Mobile 3 afastado de areias e
poeiras para proteger os sensores nos motores.
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E uma boa pratica monitorizar o progresso de
carregamento e desligar o produto quando estiver
completamente carregado.

Descarregue a bateria até 40%-65% se NAO pretender
utiliza-la durante 10 dias ou mais. Isto pode aumentar
significativamente a vida (til da bateria.

Descarregue e carregue completamente a bateria
uma vez a cada trés meses para a manter em boas
condicdes.

Mantenha o Osmo Mobile 3 imével enquanto este esta
a ligar, de forma a garantir que o arranque é bem-
sucedido
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Consulte a seccao Especificagoes para obter mais
informagdes sobre a compatibilidade com dispositivos
moveis. Um dispositivo mével incompativel pode nao ser
equilibrado e pode afetar o desempenho do balanceiro.
Dobre o Osmo Mobile 3 corretamente antes de o
guardar.

=

Caracteristicas técnicas

Nome OSMO MOVEL 3

Modelo OF100

Dimensoes n&o dobradas: 285 x 125 x 103 mm
Dobrado: 157 x 130 x 46 mm

Peso 405 g

Consumo 1,2 W (num estado equilibrado e
estavel)

Oscilagao do mecénico: -162,5° a 170,3°

intervalo Rotagéo: - 85,1° a 252,2°
Inclinagao: - 104,5° a 235,7°

Velocidade max. 120° /s

controlavel

Peso compativel 200+30g
com os telefones  Dimensé&o:
Diagonal < 180 mm (ou < 7,08
polegadas)
Espessura < 9,5 mm
Largura: 62-88 mm

Modo Bluetooth Low Energy 5.0
Poténcia do <4 dBm

Transmissor (EIRP)

Frequéncia de 2,400-2,4835 Ghz
funcionamento

Tipo 18650 Li-ion

Capacidade 2450 Mah

Energia 17,64 Wh

Tenséo 72V

Temperatura de 5°Ca40°C (41°Fa104°F)
carregamento

Temperatura de 0°C a40°C (de 32°F a 104° F)
funcionamento

Tempo de 2,5 horas (medido com um
carregamento carregador de 10 W)

Tempo de 15 horas (em condigdes ideais com
funcionamento 0 balanceiro totalmente equilibrado)

Isencéo de responsabilidade e aviso

Parabéns por ter adquirido o seu novo produto DJI
OSMO™. As informacdes contidas neste documento
afetam a sua segurancga e os seus direitos legais e
responsabilidades. Leia este documento cuidadosamente
para assegurar uma configurag@o correta antes da
utilizac@o. A nao observancia das instrucdes e avisos
deste documento pode resultar em lesées graves para si
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mesmo ou terceiros, danos ao seu produto DJI OSMO ou
danos a outros objetos nas proximidades. Este e todos os
outros documentos de garantia estdo sujeitos & alteragao
a critério exclusivo da DJI OSMO. Para obter informacoes
atualizadas sobre o produto, visite http:/www.dji.com e
clique na pagina de produto relativa a este produto.

A utilizagéo deste produto significa que o usuario leu
cuidadosamente esta declaragdo de exoneracédo de
responsabilidade e o aviso e que compreende e aceita
cumprir os termos e condigGes aqui expostos. O usudrio
concorda que é o Unico responsavel pela sua conduta
durante a utilizag&o deste produto e pelas possiveis
consequéncias dai resultantes. O usuério compromete-
se a utilizar este produto apenas para fins que sejam
aceitaveis e estejam em conformidade com todas as leis,
regras e regulamentacdes aplicaveis e ainda todos os
termos, precaugdes, préaticas, politicas e diretrizes que a
DJI OSMO disponibilize e possa vir a disponibilizar.

A DJI OSMO nao assume qualquer responsabilidade
pelos danos, ferimentos ou quaisquer responsabilidades
legais decorrentes direta ou indiretamente da utilizagado
deste produto. O usuéario deve observar as praticas
seguras e legais, incluindo, entre outras, as apresentadas
no presente documento.

OSMO é uma marca comercial da SZ DJI OSMO
TECHNOLOGY CO., LTD. (abreviada como “DJI OSMO")
e suas empresas afiliadas. Todos os nomes de produtos,
marcas, etc. incluidos no presente manual sao marcas
comerciais ou marcas comerciais registadas das
respetivas empresas detentoras

Glossario

Sao utilizados os seguintes termos em toda a documentagao
do produto para indicar varios niveis de possiveis danos
quando utilizar este produto:

N&o seguir os procedimentos corretamente
pode resultar em danos materiais, danos colaterais e
ferimentos graves ou superficiais

Nao seguir os procedimentos corretamente pode
resultar em danos materiais e ferimentos graves.

Nao seguir os procedimentos corretamente pode
resultar em danos materiais, numa pequena possibilidade
de ferimentos ou na auséncia de possibilidade de
ferimentos.

A ADVERTENCIA | Leia o manual do usuario
para familiarizar-se com

as caracteristicas deste produto antes de utiliza-lo. A
utilizagdo incorreta do produto pode provocar danos
no produto e e no patriménio, e provocar danos fisicos
graves.

Este produto deve ser utilizado com cuidado e bom
senso, e requer alguns conhecimentos basicos de
mecanica. A utilizagéo deste produto de uma maneira
que ndo seja segura e responsavel pode resultar em
danos fisicos, em danos no produto ou em outros bens
materiais.

Este produto néo foi concebido para ser utilizado por
criangas sem supervisdo de um adulto. Nao utilize com
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componentes incompativeis nem altere este produto
de alguma forma que nao conste dos documentos
fornecidos pela SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO.,
LTD. Estas diretrizes de seguranca contém instrugdes de
seguranga, funcionamento e manutengéo. E essencial
ler e seguir todas as instruges e avisos constantes do
manual do usuério antes da montagem, configuragéo ou
utilizagao, a fim de poder usar o produto corretamente e
evitar danos materiais ou fisicos graves.

Antes de comecar

Os seguintes documentos foram produzidos para ajudar
voceé a utilizar com seguranca e a tirar o maximo proveito
do seu Osmo Mobile 3:

Isencao de responsabilidade e diretrizes de seguranga do
Osmo Mobile 3

Guia de Inicio Répido do Osmo Mobile 3

Manual do Usuério do Osmo Mobile

Verifique se vocé possui todas as pegas incluidas. Leia
todo o manual do usuério e veja os tutoriais de video na
pagina do produto no website oficial da DJI (http://www.diji
com/osmo-mobile-3). Leia a isengao de responsabilidade
€ 0 aviso acima para compreender os seus direitos legais
e responsabilidades. Se tiver quaisquer duvidas ou
problemas durante a instalagao, manutencéo ou utilizagao
deste produto, entre em contato com a DJI OSMO ou um
revendedor autorizado da DJI OSMO

Instale o aplicativo DJI Mimo

Pesquise “DJI Mimo® na App Store ou no Google Play e
instale o aplicativo no seu dispositivo mével

O DJI Mimo é compativel com o iOS 10.0 (ou posterior) e
Android 6.0 (ou posterior).

Diretrizes de seguranca

/\ ADVERTENCIA

. NAO permita que o produto entre em contato com
qualquer tipo de liquido. NAO deixe o produto
exposto a chuva ou perto de uma fonte de umidade.
NAO deixe o produto cair na agua. Se o interior da
bateria entrar em contato com agua, pode ocorrer
icdo quimica, levar a bateria a
incendiar-se e até provocar uma explosao.
Para apagar um eventual incéndio no produto, use
agua, areia, um cobertor antichama ou extintor de
incéndio de p6 quimico seco.
O produto deve ser utilizado em temperaturas entre
0 °C e 40 °C. A utilizagdo do produto em ambientes
acima de 40 °C pode provocar um incéndio ou
explosao. Usar o produto abaixo de 0 °C pode causar
danos permanentes.
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Nunca desmonte nem perfure o produto, caso contrario,
a bateria pode vazar, incendiar-se ou explodir.
5. NAO derrube nem bata o produto. NAO coloque
objetos pesados sobre o produto.

NAO aqueca o produto. NAO coloque o produto
em um forno de micro-ondas, nem dentro de um
recipiente pressurizado.

NAO deixe o produto perto de fontes de calor, como
forno ou aquecedor. NAO deixe o produto no interior
de um veiculo em dias quentes. A temperatura ideal
de armazenamento € entre 22 °C e 28 °C.

. NAO guarde o produto completamente descarregado
por longos periodos de tempo, caso contrario, este
ird descarregar-se excessivamente e podera ficar
danificado permanentemente.

o

hl

®

1

Em caso de impacto, os componentes complexos no
interior do Osmo Mobile 3 podem ficar danificados e
causar falhas no estabilizador.

Verifique se ndo existe nada obstruindo o estabilizador
quando o Osmo Mobile 3 estiver ligado.

O Osmo Mobile 3 ndo é a prova d’agua. NAO utilize
solugdes de limpeza liquidas. Utilize apenas um pano
macio e seco para limpar o Osmo Mobile 3

Mantenha o Osmo Mobile 3 afastado de areia e poeira
para proteger os sensores nos motores.
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. E uma boa prética monitorar o progresso do carregamento
e desligar o produto quando ele estiver completamente
carregado.

Descarregue a bateria até 40%-65% se NAO pretender
utiliza-la durante 10 dias ou mais. Isto pode aumentar
significativamente a vida (til da bateria.

Descarregue e carregue completamente a bateria uma
vez a cada trés meses para a manter em boas condicdes.
Mantenha o Osmo Mobile imével quando liga-lo, para
que ele inicialize corretamente.

Consulte a secao de Especificagcdes para obter mais
informagdes sobre a compatibilidade de dispositivos
moveis. Um dispositivo mével incompativel pode ndo
estar equilibrado e podera afetar o desempenho do
estabilizador.

Dobre o Osmo Mobile 3 corretamente antes do
armazenamento.
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Especificacoes

Nome OSMO MOBILE 3

Modelo OF100

Dimensdes Desdobrado: 285x125x103 mm
Dobrado: 1567x130x46 mm

Peso 4059

Consumo 1,2 W (quando estavel e equilibrado)

Alcance Giro: -162,5° 2 170,3°

mecanico Rotagao: - 85,1° a 252,2°

Inclinagao: - 104,5° a 235,7°
Velocidade méax.

. 120°/s
controlavel

40



Celulares Peso:de 170ga230g

compativeis Dimensoes:
Diagonal < 180 mm (ou < 7,08 polegadas)
Espessura < 9,5 mm
Largura: 62-88 mm

Modo Bluetooth com baixa energia 5.0
Poténcia do

transmissor <4 dBm

(EIRP)

Frequénciade 45 5 4835 GHz
funcionamento

Tipo 18650 Litio-ion
Capacidade 2450 mAh
Energia 17,64 Wh

Tensao 72V
Temperatura de 50240 °C
carregamento

Temperatura de 0°240°C
funcionamento

Tempo de 2,5 horas

carregamento (medido com um carregador de 10 W)

Tempo de 16 horas (sob condic¢oes ideais, com o
funcionamento estabilizador completamente equilibrado)

OTKas OT OTBETCTBEHHOCTH U
npeaynpexxaeHue

Mosgpasnsiem ¢ NPUOGPETEHNEM HOBOTO NPOAYKTa
DJI OSMO™. NHcbopmauns, copepxaluascs 8 3ToM
[DOKyMEHTe, 3aTpariBacT Bally GE30NacHOCTb, 3aKOHHbIE
npasa 1 0693aHHOCTU. BHAMATENBHO 03HAKOMBTECH C
DaHHsIM [JOKYMEHTOM Mepef; MCMO/s30BaHNEM NPOMYKTA.
MpeHeGpexXeHne COaePXIMbIM AaHHOTO [OKYMEHTa 1
HecoGiofieHne Mep 6e30NacHOCTI MOXET MPUBECTY K
CcepbesHbIM TpaBMam, nospexaeHnio npogykra DJI OSMO n
apyroro umylectsa. Komnanust DJI OSMO Brnpase BHOCUTL
V3MEHEHNS B COMIePXaHNe AaHHOro 1 COMYTCTBYIOWINX
[DOKYMEHTOB. [1n151 NonyyeHusi 0GHOBNIEHHOI NHGOPMALW
no NpoayKTy nocetute BeG-canT http://www.dji.com un
BbIGEPITE CTPAHUILLY, COOTBETCTBYIOLLYIO [IRHHOMY MPOLYKTY.

Vicnonbays AaHHbIi NPOAYKT, Bbl NOATBEPXAAETE, YTO
BHUMATEsTbHO O3HAKOMUICL C 3asiBNieHnem o6 oTkase oT
OTBETCTBEHHOCTV 11 MPEAYNPEX/AEHNEM 1 COralaeTech
BbINO/HATL MPaBiNa 1 YCIOBMS HACTOSLEro AOKYMeHTa
Bbl HeceTe MosHyl0 OTBETCTBEHHOCTL 3a 3KCMlyaTaumio
[AHHOTO MPOJYKTA 1 32 BCE BOIMOXHbIE MOC/IEACTBMS OT ero
1CNoNb3oBaHMs. Bbl cornaluaeTect 1cronb3osaTh AaHHbI
MPOAYKT TOMLKO B MPABOMEPHbIX LIENsX, CrIoCOGOM, KOTOPbI
He MPOTVBOPEYMT [EiCTBYIOWEMY 3aKOHOAATENbCTBY,
npasunamM 1 MPEANMCaHNAM, BKIIOYas MEXYHapOAHbie 1
rOCYAapCTBEHHbIE MPaBiia nosieTos, U BCeM YCIIOBUAM,
Mepam NpeaoCTOPOXHOCTY, YCTAHOBKaM, Kypcam 1
PYKOBOACTBaM, KOTOPbIE GbUM NPEAOCTABIEHb! U MOTYT GbiTb
npeaocTassneHbl B Gyaylem komnanven DJI OSMO.
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DJI OSMO He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3@ MOBPEXAEHNS,
TpaBMbl UM JIO6YIO IOPUANYECKYIO OTBETCTBEHHOCTS,
NPSIMO M/ KOCBEHHO BbI3BaHHYIO UCMO/Ib30BaHNEM
AaHHOro MpoaykTa. Ha nonb3osarens sosnaraetcs
06513aHHOCTL COG/IOAAT MpaBusia TexHUK GE30MacHoCTA
V1 33KOHBI, BK/IIOHaS!, HO HE OMPaHVHMBASICH VITIOKEHHBIMU B
HACTOSILLEM [IOKYMEHTE.

OSMO sBnseTcs ToBapHbiM 3HAKOM KomnaHun SZ
DJI OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. (cokpalieHHo
‘DJI OSMO") n ee podepHux komnanuin. HaszpaHus
NPOfYKTOB, TOProBbIX MaPOK W T. f., COASPXALLNXCS B
NaHHOM PYKOBOACTBE, SIB/SIOTCS TOBAPHBIMU 3HAaKamu
VNK 3aperncTpupol TOBApPHbLIMU

COOTBETCTBYIOLLVX KOMNEHUI-NPaBooGaaaTenei

0O6o03Ha4yeHuAa

[ins onpepeneHns pasnnyHbiX YPOBHEN NOTeHUNaNbHOM
0MacHOCTM MPW MUCMONB30BAHUN AAHHOTO NPOAYKTa B
COOTBETCTBYIOWMX AOKYMEHTaX MPUMEHSIOTCS ClieaytoLLne
TEPMUHbI:

HECOGIOAEHNE MHCTPYKUNI MOXET
MPVBECTY K MOBPEXAEHMIO UMYLLIECTBA 11 COMYTCTBYIOLEMY
ywepby, a Takxe cTaTb NPUYUHOWN CEPLE3HON UNn
MOBEPXHOCTHOM TPaBMb!.

(MPEROCTEPEXEHUE) HeCOBNIOAEHUE UHCTPYKLMIA MOXET
NPUBECTU K MOBPEXAEHUIO UMYLLECTBA WNW CEPbEe3HOR
TpaBme

(MPUMEYAHHE] HecoGNIOAEHE WHCTPYKLUUI MOXET
MPYIBECTV K MOBPEXAEHMIO UMYLLIECTBA U MOXET (C HU3KOM
BEPOSITHOCTBIO) CTaTH MPUHUHON TPABMb!.

-
/N\ NPEAYNPEXAEHWE J Mepen Havanom

NpOYTUTE PyKOBOACTBO NONb30oBaTesNA U 03HAKOMbTECH
C XapaKTepucTMKaM1 AaHHOTO NPOAyKTa.
Hecobnioaexvie Npasun aKcnyaTauym MOXeT CTaTb
MPVYMHOIA NOBPEXAEHNA NPOAYKTA UMW MMYLLECTBA, &
TaKXXe NpMBEeCTU K Cepbe3HbIM Tpasmam.
WcnonbsosaHye aaHHOro naaenua TpebyeT 6a3oBbix
MeXaHU4eCKNX HaBbIKOB. Eynbre BHAMATEbHbI N
PYKOBOACTBYIATECH 3APaBbIM CMbICTIOM Npu paboTe
C YCTPOACTBOM. HecoboaeHNe HMKENBNOKEHHbIX
VHCTPYKLMiA MO TeXHVKe 6e30MacHOCTI MOXeT
PUBECTY K TPaBMe, MOBPEXAEHIIO APOHA W APYroro
vMywecTsa.
DaHHbI NPOAYKT He NpefiHa3HayeH anA
ICMO/b30BAHNA A€TbMM GE3 HeMoCpPeaCTBEHHOro
npucmoTpa B3pocnbix. He ucnonbayiite
HEeCOBMECTVMbIE KOMMOHEHTbI U He BHOCUTE
V3MEHEHVA B KOHCTPYKLMIO AAHHOro NpoaykTa Tem
VNN MHBIM CNOCOBOM, He yKasaHHbIM B IOKYMeHTax,
npepocrasnaembix SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO.,
LTD. JaHHoe pyKOBOACTBO Mo TexHWKe 6e3onacHocTn
COAEPXUT MHCTPYKLMW MO TEXHWKE 6e3onacHocTy,
aKcnayataunm u obenyxusaHmnio npoaykTa. na
obecneyeHnA NpaBusbHON 3KCNyaTaumm n 8o

i 1 cep TpasM A0
Hayana c60pKw, HACTPOKIN MW UCNONb30BaHUA
NPOAYKTa HEOGXOAMMO O3HAKOMMTLCA CO BCEMM
WHCTY " B
nonb3osarenA u cobtoaaTh ux.
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Mepep Hayanom akcnayaraumu

JaHHble OKyMEHTHI Bbln paspaboTaHsbl C LEbo OGBSICHEHNS
BesonacHom v athcexTreHoI akcnyarauym Osmo Mobile 3:

Osmo Mobile 3 asienerie 06 oTkase OT OTBETCTBEHHOCTU
1 PYKOBOAICTBO MO TeXHWKe 6e30nacHocTn

Osmo Mobile 3 KpaTkoe pykoBOACTBO nons3osarens
Osmo Mobile 3 PykoBoacTso nonkaosarens

Y6eauMTECh B HANMHAM BCEX KOMMOHEHTOB. BHUMATENbHO
3yuuTe AaHHOE PYKOBOACTBO MO/b30BaTENs 1 NOCMOTPIUTE
0By4aloLLyie POSMKM Ha NOCBSILIEHHON MPO/YKTY CTPaHuUe
othuymansHoro se6-caitta DJI (http://www.dji.com/
0smo-mobile-3). O3HaKOMbTECH C NPeACTaBNEHHbIM
BbILIE 3aSB/IEHNSIMU 06 OTKA3e OT OTBETCTBEHHOCTU 1
NPE/YNPEXAEHUSIMIA, YTOBbI Y3HATL O CBOUX 3AKOHHBIX
npasax 1 0Gs3aHHOCTSIX. EC/IN Y BAC BOSHUKIM BOMPOCH! BO
BpEMSI CEOPKM, OBCIYXKMBAHVS! M/ SKCIyaTaLN JAHHOMO
npoayKTa, CBSXUTECh C KomnaHuein DJI OSMO nnn ee
YNONHOMONEHHBIM NPEACTABUTENEM

YcraHosute npunoxxeHue DJI Mimo

Haiipute npunoxeriie «DJI Mimo» B App Store wn Google
Play 11 ycTaHoBYTE €ro Ha CBOE MOBITEHOE YCTPOIICTBO.

DJI Mimo nopaepxuieaet iOS 10.0 (vm Gonee nosaHio
Bepcuio) v Android 6.0 (1nm 6onee NosaHIo BEPCUIO).

PykoBOACTBO NO TEXHUKE
6e3onacHoCcTH

. HE ponyckaiiTe KoHTaKTa nagenus ¢ nio6eimn
HE 7] nog moxaem
unu B65M3n uctoyHuka snaru. 3AMNPELWAETCSH
norpyxats usgenue B soay. B cnyuae koHTakTa
yMynsiTopa ¢ BOAOW T 7]
XUMUyYecKasl peakuusi pacnaga, KoTopas MoXeT
MPUBECTU K BOTOPAHMIO U AiaXKe B3PbIBY.
B cnyyae Bo3ropaHus uaaenve crnedyet TyLnTbL
BO[0i, NECKOM, MOXAPHBLIM MOKPbLIBANOM UK
MOPOLLIKOBBIM OFHETYLUIMTENIEM.
W3nenve HOMKHO MCMONb30BaTLCS MPY TeMrepaTypax
ot 0 go 40 °C. Ucnonb3oBaHue U3genus npu
Temrepartype OKpy>KaloLLieii cpefipbl BbilLe 40 °C moxeT
MPUBECTY K BO3rOPaHUIO 1 B3pbIBY. DKCMyaTaums
u3nenus Npu Temneparype Huwxke 0 °C MoXeT Bbl3BaTh
HEoBpaTMMbIe NOBPEXOECHNS.
4. 3ar wnm n| wapenve.
370 MOXET NPUBECTY K TeuM, BOIrOPaHMIO UM B3PbiBy.
BAMPELLLAETCH 6pocatk nagenve v noaseprarb ero
yaap 7 HE 1 7
npeameTkl Ha U3aenve.
BAMNPELLAETCS Harpesatb usnenve. 3AMPELLLAETCS
romewaTs U3aesive B MUKPOBOJTHOBYIO Meub Wi
repMeTU3NPOBaHHbIA KOHTEHEp.

J
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©
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BANPELLAETCS ocTaBnate uanenve B61mM3an Takux
MCTOYHWMKOB Tera, Kak Meun Uiam Harpesatesiu.
He octaensiiTe nsgenne BHYTPM TPAHCMOPTHBIX
CPeACTs B Xapkue AHU. PekomeHayeTcs XxpaHuTh
aKKyMyJIATOpbI NpY Temnepatype oT 22 0o 28 °C.
BAMPELLAETCSH xpaHuTb u3genue B MNOSIHOCTbIO
PaspsXKEHHOM COCTOSHWM Ha MPOTAXEHNM
ASMTENBHOTO MepUoaa BPEeMEHM, MOCKOSIbKY OHO
MOMET YPEIMEPHO PasPAINTECH, UTO, B CBOIK O4epesib,
MOXET BbI3BATb HEOGPATVMbIE MOBPEXKAEHNS.

NPEQOCTEPEXEHUE

CnoxHele KOMNoHeHTsl Osmo Mobile 3 MoryT nonyumnTe
NOBPEXAEHYS NP YAAPEe 1 BbI3BATb HEMCTIDABHOCTL
cTabunmsaropa.

Y6epmTECh, HTO HUNTO He GIIOKVPYET CTABUIM3aTop Mpu
Brtioqern Osmo Mobile 3

Osmo Mobile 3 He sBnsieTcs BoAOHeNpoHULaeMsiM. HE
VICMOMB3YIATE XUMKVE WICTSILIVE CPEACTBA. [N1si 04nCTkY
Osmo Mobile 3 UcnonbayiiTe TOMBKO MSArKYIO CyXyto TKaHb.
He ponyckaiite nonapanust Ha Osmo Mobile 3 necka 1
Ml YTOGbI BALTUTE JATHAKA B 3NEKTPOABNrATENSIX.

TNMPUMEYAHWNE

PekomeHayeTcst CneanTb 3a NPOLECCOM 3apsiakv v
OTK/IOHATL M3AEMME MPU AOCTVKEHNN MaKCHMABHOO
YPOBHSI 3apsifa.

Ecrm akkymynsitop HE 6GyaeT ncnons30BaTthes B TEHEHe:
10 nnmn Gonee fiHel, ero HeO6XOAVMO Pa3PAANTL A0
YPOBHst 40-65%. OTO NO3BONMT 3HAUMTENBHO YBENMUNTL
CPOK €r0 C1yKOb!.

Pa3 B Tpu MecsLa HeOGXOAMMO MOMHOCTBIO 3apsxaTh
W paspskaTb akKyMyssTop 415 NOAAEPKaHUS ero
IKCMYaATALWOHHBIX XAPAKTEPVCTVK Hal JO/KHOM YPOBHE.
Jns yenetuHoro 3anycka yaepxusarte Osmo Mobile 3 8
HEeNOABXXHOM NONOXKEHUN NP BKNKOHEHUN NUTaHKS.

B paspene «TexHuyeckune xapakTepucTUKU»
npeacTasneHa AononHuTENbHas nHhopmauns o
COBMECTUMOCTU C MOBW/bHBIMW YyCTPOMCTBAMMN

Henbas 6anaHcuposaTtbe HECOBMECTUMbIE MOBUNbHBIE
YCTPOACTBA. 3TO MOXET NOB/MATL HA XapaKTepUCTUKN
cTabunusaropa.

KoppexTHo crioxute Osmo Mobile 3 nepep xpaHeHem.

®

N

8

IS

N

w

IS

o

o

TexHuYecKue xapakTepucTuku

Hassarme OSMO MOBILE 3
Mopens OF100
Paawveps! B pas/IoMKeHHOM COCTOSHAN:

285x125x103 Mm
B cnoxeHHoM CocTosHm:
157x130x46 MM

Macca 4051

Motpebnsiemas 1,2 BT (B HENOABWWKHOM 1
MOLLHOCTE c6anaHCIPOBaHHOM COCTOSIHIAN)
MexaHun4eckuin Mosopor: -162,5°...170,3°
AanasoH yrnos KpeH: -85,1°...252,2°
BpaLLeHust HaknoH: -104,5°...235,7°
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Makc.
KOHTpOnMpyemast
CKOPOCTb
CoBMecTuMble
TenedoHsl Macca

Pexum

MouwHocTs
nepefaryvika (S3VIM)

[unanasoH paBounx
wacTor

Tvn JIATWA-MOHHBIA
EmkocTs

BHeprus
HanpsbkeHvie
[vianasoH Temneparyp
3apsmKn

PaBounit AvanasoH
Temnepatyp
Bpemsi 3apsiaku

Bpemsi pabotb!

120%c

200301

Paamepbi:

[MuaroHans < 180 MM (v < 7,08
Ajoiima)

TonumHa < 9,5 MM

LLvpnHa: 62-88 mm

Bluetooth 5.0 ¢ Hu3kyM
aHepronoTpeGieHrem

<4 nbm

2,4-2,4835 Ty,

18650
2450 MAY
17,64 Bty
728B

+5°...+40°C

0°...+40°C

2,5 vaca (13mepeHo Npy 3apsake
10-BT 3apsiaHbIM YCTPOCTBOM)
15 4acos (B vaeasbHbIX
YCIOBUSX MPM MOMHOCTBIO
chanaHcnpoBaHHOM
crabunmsatope)
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Compliance Information

FCC Compliance Notice

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation
is subject to the following two conditions: (1) This device may
not cause harmful interference, and (2) This device must accept
any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user’ s authority
to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a resi installation. This t
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmiul interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmiul interference to radio o television
reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna,

— Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected

— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.

RF Exposure Information

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set
forth for an uncontrolled environment. This transmitter must not
be co-located or operating in conjunction with any other antenna
or transmitter.

IC RSS Warning

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS
standard (s). Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause interference, and (2) this device
must accept any interference, including interference that may
cause undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
comprometre le fonctionnement.

IC Radiation Exposure Statement
This equipment complies with IC RF radiation exposure limits set
forth for an uncontrolled environment. This transmitter must not
be co-located or operating in conjunction with any other antenna
or transmitter

This transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

Any Changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user's authority
to operate the equipment

KCC Warning Message

“siFRMEHIE 28 3 T4l 7540l len iyerdnt
TE MulAE B 2+ elaLict”

“BE PMMHIE 28 3 MutEM JHs Aol U

NCC Warning Message
EEEREST B ERNE
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EU Compliance Statement: SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO.,
LTD. hereby declares that this device is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of the RED
Directive.

A copy of the EU Declaration of Conformity is available online at
www.dji.com/euro-compliance

Declaracién de cumplimiento UE: SZ DJI OSMO TECHNOLOGY
CO., LTD. por la presente declara que este dispositivo cumple
los requisitos basicos y el resto de provisiones relevantes de la
Directiva RED,

Hay disponible online una copia de la Declaracién de conformidad
UE en www.dji. com/euro-compliance

EU-verklaring van overeenstemming: SZ DJI OSMO
TECHNOLOGY CO., LTD. verklaart hierbij dat dit apparaat voldoet
aan de essentiéle vereisten en andere relevante bepalingen van
Richtiijn RED.

De EU-verklaring van overeenstemming is online beschikbaar op
www.dji.com/euro-compliance

Declaragéo de conformidade da UE: A SZ DJI OSMO
TECHNOLOGY CO., LTD. declara, através deste documento,
que este dispositivo esta em conformidade com os requisitos
essenciais e outras disposigdes relevantes da Diretiva RED.
Existe uma copia da Declaragéo de conformidade da UE
disponivel online em www.dji.com/euro-compliance

Dichiarazione di conformita UE: SZ DJI OSMO TECHNOLOGY
CO., LTD. dichiara che il presente dispositivo & conforme ai requisiti
essenziali e alle altre disposizioni rilevanti della direttiva RED.

Una copia della dichiarazione di conformita UE & disponibile
online allindirizzo Web www.dji.com/euro-compliance

Déclaration de conformité UE: Par la présente, SZ DJI OSMO
TECHNOLOGY CO., LTD déclare que cet appareil est conforme
aux principales exigences et autres clauses pertinentes de la
directive européenne RED.

Une copie de la déclaration de 6 UE est sur
le site www.dji.com/euro-compliance

EU-Compliance: Hiermit erklart SZ DJI OSMO TECHNOLOGY
CO., LTD., dass dieses Gerat den wesentiichen Anforderungen
und anderen einschlagigen Bestimmungen der EU-Richtlinie
RED entspricht.

Eine Kopie der EU-Konformitétserklarung finden Sie online auf
www.dji.com/euro-compliance.

ce &

EU contact address: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Germany

CAUTION: RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED
BY AN INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED BATTERIES
ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS

Environmentally friendly disposal
Old electrical appliances must not be disposed of together with
the residual waste, but have to be disposed of separately. The
disposal at the communal collecting point via private persons is
for free. The owner of old appliances is responsible to bring the
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appliances to these collecting points or to similar collection points.
With this lttle personal effort, you contribute to recycle valuable
raw materials and the treatment of toxic substances.

Umweltfreundliche Entsorgung

Elekiro-Altgeréte diirfen nicht mit gewshnlichem Abfall entsorgt
werden und miissen separat entsorgt werden. Die Entsorgung
an kommunalen Sammelstellen ist fur Privatpersonen kostenlos.
Die Eigenttimer der Altgerate sind fur den Transport zu den
Sammelstellen verantwortlich. Durch diesen geringen Aufwand
konnen Sie zur Wiederverwertung von wertvollen Rohmaterialien
beitragen und dafiir sorgen, dass umweltschadliche und giftige
Substanzen ordnungsgemé unschadlich gemacht werden

Tratamiento de residuos responsable con el medio ambiente
LLos aparatos eléctricos viejos no pueden desecharse junto con los
residuos organicos, sino que deben ser desechados por separado.
Existen puntos limpios donde los ciudadanos pueden dejar estos
aparatos gratis. El propietario de los aparatos viejos es responsable
de llevarios a estos puntos limpios o similares puntos de recogida
Con este pequeno esfuerzo estés contribuyendo a reciclar valiosas
materias primas y al tratamiento de residuos t6xicos

Mise au rebut écologique
Les appareils électriques usagés ne doivent pas étre éliminés
avec les déchets résiduels. Ils doivent étre éliminés séparément.
Lamise au rebut au point de collecte municipal par l'ntermédiaire
de particuliers est gratuite. Il incombe au propriétaire des
appareils usagés de les apporter & ces points de collecte ou
des points de collecte similaires. Avec ce petit effort personnel,
vous contribuez au recyclage de matiéres premieres précieuses
et au traitement des substances toxiques.

Smaltimento ecologico

I vecchi dispositivi elettrici non devono essere smaltiti insieme
ai rifiuti residui, ma devono essere smaltiti separatamente. Lo
smaltimento da parte di soggetti privati presso i punti di raccolta
pubblici ¢ gratis. E responsabilita del proprietario dei vecchi
dispositivi portarli presso tali punti di raccolta o punti di raccolta
analoghi. Grazie a questo piccolo impegno personale contribuirete
al riciclo di materie prime preziose e al corretto trattamento di
sostanze tossiche.

ieuvriendelijk afvoeren
Oude elektrische apparaten mogen niet worden weggegooid
samen met het restafval, maar moeten afzonderlijk worden
afgevoerd. Afvoeren via het gemeentelijke inzamelpunt is
gratis voor particulieren. De eigenaar van oude toestellen is
verantwoordelijk voor het inleveren van de apparaten op deze
of vergelijkbare inzamelpunten. Met deze kleine persoonlijke
inspanning lever je een bijdrage aan de recycling van waardevolle
grondstoffen en de verwerking van giftige stoffen

Eliminagao ecolégica

Os aparelhos elétricos antigos ndo podem ser eliminados
juntamente com os materiais residuais. Tém de ser eliminados
separadamente. A eliminag&o no ponto de recolha publico através
de entidades particulares ¢ gratuita. E da responsabilidade do
proprietario de aparelhos antigos leva-los a estes pontos de
recolha ou a pontos de recolha semelhantes. Com este pequeno
esforgo pessoal, contribui para a reciclagem de matérias-primas
(iteis e para o tratamento de substancias toxicas

Thailand Warning Message
witaalnsmnnesuazgungolil emenndewmdaimnates m,

Mexico Warning message
“La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos
condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo no
cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo
debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda
causar su operacion no deseada.
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Brazil Warning message
Este equipamento opera em caréter secundario, isto €, nao
tem direito a protecéo contra interferéncia prejudicial, mesmo
de estagoes do mesmo tipo, e néo pode causar interferéncia a
sistemas operando em carater primario,
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DJI Support

DJI S#i2iR

DJI 9 R—k

DJI DX

DJI Support

Asistencia técnica de DJI
Service client DJI
Assistenza DJI
DJl-ondersteuning
Assisténcia da DJI
Suporte DJI

TexHnyeckas nopaepkka DJI

http://www.dji.com/support

This content is subject to change.

Download the latest version from
www.dji.com/osmo-mobile-3

If you have any questions about this document, please
contact DJI by sending a message to DocSupport@diji.com.

0SMO i a trademark of DJI OSMO.
Copyright © 2019 DJI OSMO All Rights Reserved.
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